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@ Navod k obsluze (Pfeklad origindlniho navodu k obsluze)

Gratulujeme vam ke koupi pristroje UNIROOF AT/ST!
Rozhodli jste se pro prvotfidni horkovzdu$ny svafovaci automat.

pouzity vysoce kvalitni materialy.

Pred uvedenim do provozu si bezpodmine¢né pfectéte ndvod k obsluze.
L Tento ndvod k obsluze vzdy pfechovavejte v blizkosti pristroje.

Pristroj predavejte jinym osobam vZzdy pouze spole¢né s navodem Kk obsluze.

Leister UNIROOF AT/ST
- svarovaci automat

1. Dilezité bezpeénostni pokyny

Vedle bezpecnostné technickych pokyn(i v jednotlivych kapitoldch tohoto ndvodu k obsluze
je tfeba vzdy strikiné dodrZovat ndsledujici ustanoveni.

Vystraha

> OO ©® P>

Smrtelné nebezpeti! Pred otevienim vytahnéte pristroj ze zasuvky, protoze se tim
odkryji soucasti a pripojky pod napétim!

Nebezpedi pozéaru a vybuchu pfi nespravném pouZivani svafovacich automattl
(napr. prehrati materialu), zejména v blizkosti hoflavjch materidld a vybusnych plyn!

Nebezpeci popaleni!

Nedotykejte se horké trubky topného télesa a trysky. Pfistroj nechejte vzdy nejdfive
vychladnout!

Proudem horkého vzduchu nemifte na osoby ani zvifata!

Pristroj pfipojte k zasuvce s ochrannym vodiem! Jakékoliv preruSeni ochran-
ného vodice, at uz v zafizeni nebo mimo néj, je nebezpecné!
PouZivejte vyhradné prodiuzovaci kabel s ochrannym vodicem!

Jmenovité napéti, které je uvedeno na pfistroji, se musi shodovat se sitovym
napétim na mist8. Pri vypadku sitového napéti se musi vypnout hlavni vypina¢
(vysunuti horkovzdu$ného dmychadla).
Pri nasazeni pristroje na stavbéch je kvili ochrané zde pracuijiciho persondlu nutné
potfeba pouZivat proudovy chranic Fl.

Pristroj se musi béhem provozu neustale pozorovat! Odpadni teplo miiZe pro-
niknout k hoflavym materialiim, které jsou z dohledu.

Pristroj sméji pouZivat pouze vy$koleni odbornici nebo pracovnici pod jejich do-
hledem. Déti nesméji pristroj pouzivat za zadnych okolnosti.

Chrarite pristroj pred vihkosti a mokrem.

Pro prepravu stroje v pfepravnim boxu jsou potfeba dvé osoby.



1.1 Pouziti v souladu s uréenim

UNIROOF AT/ST je urCen pro profesionalni pouziti na plochych stfechach, i na Sikmych stfechach se skionem do
30 stupnil.

PouZivejte vyhradné originalni nahradni dily a pfisluSenstvi od firmy Leister, protoZe jinak nelze uplatnit naroky
z odpovédnosti za vady a zaruku.

Metody svarovani a typy materialii

e Preplatovaci svarovani termoplastickych hydroizolacnich pasti/elastomerovych stiesnich past
(ECB, modifikované EPDM, EVA, FPO, PIB, PMI, PO, PP, PVC, TPO)

e Preplatovaci svafovani zakladnich svarti

e Svarovani blizko krajdi na atice (poprsni zed, okapy) do 100 mm.

e Svarovani na atice (poprsni zed, okapy).

o Sitky svarCi 20, 30 a 40 mm.

1.2 Pouziti v rozporu s uréenim
Jakékoliv jiné pouZiti nebo pouZiti nad tento ramec je povazovano za pouZziti v rozporu s uréenim.

2. Technickeé udaje

Technické zmény jsou vyhrazeny.

UNIROOF AT UNIROOF AT UNIROOF AT
100V 120V 220-240V
Jmenovité napéti vV~ 100 120 230
Jmenovity vykon w 1500 1800 3450
Frekvence Hz 50/60
Teplota °C 100-620
Mnozstvi vzduchu % 45-100
Pohon m/min. 1-10
Emise hluku Lpa (dB) 70 (K= 3 dB)
Rozméry (d x § x v) mm 475 x 244 x 260
Hmotnost kg 17,5 (v€. 3 zavazi)
Znacka shody C€ C€ C€E
Tida ochrany | D D D
UNIROOF ST UNIROOF ST UNIROOF ST
100V 120V 220-240V
Jmenovité napéti V~ 100 120 230
Jmenovity vykon W 1500 1800 3450
Frekvence Hz 50/60
Teplota, plynula °C 100-620
Mnozstvi vzduchu, plynulé 1-10
Pohon, plynuly m/min. 0,7-10
Emise hluku Lpa (dB) 70 (K= 3 dB)
Rozméry (d x § x v) mm 475 x 244 x 260
Hmotnost kg 17,5 (vC. 3 zavazi)
Znacka shody Ce C€ Ce
Tida ochrany | D D D
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3. Pfeprava

Dodrzujte platné narodni pfedpisy pro noSeni a zvedani bfemen!
Hmotnost pfistroje UNIROOF AT/ST vCetné prepravniho boxu €ini 21,5 kg
(17,5 kg bez pfepravniho boxu véetné 3 zavazi).

Pro prepravu v pfepravnim boxu jsou potfeba dvé osoby.

Pro prepravu horkovzdusnych svarovacich automatil pouZivejte prepravni box, ktery je soucasti
dodavky (viz rozsah doddvky) a drzadlo pro pfenaSeni namontované na prepravnim boxu.

Pred prepravou nechejte horkovzdusné dmychadlo (10) bezpodminecné do-
statecné vychladnout (viz Cool-Down-Mode, UNIROOF AT).

V pfepravnim boxu nikdy neskladujte horlavé materidly (napf. plast, dfevo,
{fﬁ papir)!

NepouZivejte drzadlo pro pfenaSeni (5) na pfistroji nebo na pfepravnim boxu
nikdy pro pfepravu jefabem!

Nikdy nezvedejte horkovzdu$né svarovaci automaty za pfidavna zavazi (7)!

K nadzvednuti horkovzdusného svarovaciho
automatu rukou pouZzijte drzadlo pro pre-
naseni (5).

K umisténi horkovzdusného svarovaciho au-
tomatu na misto zatlacte na vodici ty¢ (22,
24) a odvezte ho do poZadované svarovaci
pozice.




4. Vas UNIROOF AT/ST
4.1 Typovy Stitek a identifikace

Typové a sériové oznaceni jsou uvedeny na typovém Stitku (20) vaSeho pfistroje.
Prepiste si tyto tdaje do svého ndvodu k obsluze a v pripadé dotaz(i
na naSe zastoupeni nebo autorizovany servis Leister se vzdy na tyto Uidaje odvoldvejte.

Ty ettt ettt ettt e bttt ettt abe bt raehe et et e reeb et e st areete et erearea

wisl AG
Made in Switzariang =

Hot Air Welder Hot Air Welder
UNIROOF AT UNIROOF ST
220-240V-~ 50/60Hz 220-240V~ 50/60Hz
15A 3450W 15A 3450W

Serial 1010012345 | _ Serial 1010012345 |
Article 153.598 b} Article {EER]

4.2 Rozsah dodavky (standardni vybaveni v kufru)

1 x pfistroj UNIROOF AT/ST

e 1 x zavaZzi namontované na boku

e 1 x zavaZi zavéSené na boku

e 1 x zavazi namontované vzadu

e Namontovand posuvna transportni naprava 220 mm
o Sklopena vodici ty¢

e Horni madlo samostatné v kufru

1 x dratény kartac

2 x ochrannd svare¢ska deska

1 x Sestihranny Cipkovy Klic vel. 4

1 x originalni ndvod k obsluze

1 x preklad origindiniho navodu k obsluze
1 x hlavni katalog

1 x sklddaci prospekt



4. Vas UNIROOF AT/ST

4.3 Prehled Easti pfistroje

©)
/
7
1. Sitovy pfivodni kabel 14. Namontovana posuvna transportni naprava
2. Ovladaci panel 15. Aretace horkovzduSného dmychadla
3. Téleso 16. Vodici kolecko
4. Otvor pro upevnéni libovolnych madel/drzadel 17. Upinaci deska pro posuvnou transportni napravu
pro prenaseni a bezpecnostni pojistky 18. Hvézdicovy Sroub k povoleni posuvné transportni napravy
5. Drzadlo pro pfenaseni 19. Hilavni vypinac (zapnuti/vypnuti)
6. Drzak pro sitovy pfivodni kabel 20. Typovy Stitek s typovym a sériovym oznacenim
(s karabinou pro zavéSeni) 21. Aretacni Sroub (vodici ty¢)
7. Pfidavna zavazi zezadu/zboku 22. Spodni dil vodici tyce
8. Hnaci/pritlacné kolecko 23. Upinaci packa horniho dilu vodici tyCe
9. Svafovaci tryska 40 mm 24. Horni dil vodici tyCe
10. Horkovzdusné dmychadlo 25. Spirdlovy drzak pro sitovy privodni kabel
11. Rozjezdové tlacitko 26. PritlaCny femen
12. Naklapéci mechanika 27. Vratna kladka

13. Prepravni koleCko



Obr. 1 Ovladaci panel (2) AT

Obr. 2 Ovladaci panel (2) ST

Obr. 3/ Aretace horkovzdu$ného
dmychadla (15)

Obr. 4 / Upinaci deska pro posuvnou
transportni napravu (17)

47



48

5. Nastaveni na UNIROOF AT/ST

5.1 Nastaveni svafovacich trysek

A = 42mm+/-2
B = 1-2mm
C = 1mm

Prestavte hnaci/pfitlacné kolecko (8) a svarovaci trysku (9) podle potfeby na poZadovanou Sitku svaru (viz
Prestaveni na jinou Sifku svaru).

Nastavte rozmér «A»

(3 Srouby s vnitfnim Sestihranem)
Nastavte rozmér «B»

(3 Srouby s vnitfnim Sestihranem)
Nastavte rozmér «C»

(4 Srouby s hlavou Torx)

3 x Srouby s vnitinim 3 x Srouby s vnitinim
Sestihranem Sestihranem

4 x Srouby s hlavou Torx



5.2 Pridavna zavazi ke zvySeni pfitlané hmotnosti

¢ Hmotnost se prenese na hnaci/pritlané kolecko (8).
e Podle potfeby miiZete nasadit pfidavna zavazi (7), ktera jsou soucasti dodavky
(z&vazi na boku 2 kg, zavazi vzadu vzdy 1,5 kg, celkem 11,5 kg).

5.3 Nastaveni vodici tyce

* Spodnidilvodicityée(22)pomociaretaénihoSroubu(21),pakhornidilvodicityCe (24) pomociupinacipacky(23)
uvedte do poZadované polohy (Uhlu).
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5. Nastaveni na UNIROOF AT/ST

5.4 Nastaveni posuvné transportni napravy

Svarovani blizko okrajil

Svarovani zakladnich svart

65

5.5 Prestaveni na jinou Sifku svaru

¢ Povolte hvézdicovy Sroub (18) na upinaci
desce pro posuvnou transportni napra-

vu (17).

e Posuvnou transportni napravu (14) uved-
te do pozadované polohy

(viz obrazek).

 Hvézdicovy Sroub (18) na upinaci desce
pro posuvnou transportni napravu (17)

zase utahnéte.

Svarovani na atice

(poprsni zed, okapy)

=N

Pro prestaveni na jinou $ifku svaru postupuijte v nize uvedeném pofadi.

Krok 1: Bezpecnostni opatieni

A\

Nechejte pfistroj vychladnout v rezimu Cool down mode.
Drive neZ zacnete s demontaZi, ujistéte se, Ze je pffistroj vypnuty hlavnim vypinacem (19) a sitovy
pfivodni kabel (1) odpojen od sité.

a@E®

Krok 2: Pizplsobte $ifku kolecka (analogicky ke svarovaci trysce 20, 30, nebo 40 mm)

G n

Povolte oba Srouby s valcovou hlavou M4 x 12.
Odstrante kryci desku.

\lymérite mezikrouzky hnaciho/pfitlaéného kolecka (8) i pitlacného femenu (26).
Namontuijte kryci desku.

Oba Srouby s valcovou hlavou M4 x 12 zase utahnéte.



Mezikrouzek pro
piitlacny femen

Mezikrouzek pro

hnaci/pfitiacné kolecko . oi/oritiacné kolecko
Kryci deska 20 mm (8)

Sroub s valcovou
hlavou M4 x 12

Krok 3: Vlozte mezikus pro
pfitlacny femen

1. Odstrarite pfitlaény femen (26).

2. Povolte oba Srouby s valcovou hlavou
M5 x 16.

3. Odstraite konstrukéni skupinu vratné
kladky (27).

4. Namontujte distanCni blok (20 nebo
30 mm) obéma Srouby s valcovou hla-
vou M5 x 16.

5. Namontujte konstrukéni skupinu vratné
kladky (27).

6. Oba Srouby s valcovou hlavou M5 x 16
zase utahnéte.

7. Namontuijte pfitlacny femen (26).

Distanéni blok

Sroub s valcovou hlavou M5 x 16

[ —
e

27 26
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5. Nastaveni na UNIROOF AT/ST

5.5 Prestaveni na jinou Sifku svaru

4 Srouby s
hlavou Torx

QT e Krok 4: Vyména svafovaci trysky

(20, 30, nebo 40 mm)

1. Povolte 4 Srouby s hlavou Torx.

2. Odstrante aktualni svarovaci
trysku (9).

3. Nasadte poZadovanou svarovaci
trysku (9).

4. Nastavte svarovaci trysku (9) (viz
Nastaveni svarovacich trysek).

5. Utdhnéte 4 x Srouby s hlavou Torx.

6. Uvedeni UNIROOF AT do provozu

6.1 Pracovni prostredi a bezpecnost

A\

Horkovzdu$ny svafovaci automat se smi pouzivat pouze venku nebo v dobfe vétranych prosto-
rech.

Nikdy nepouZivejte horkovzduSny svafovaci automat v prostfedi ohroZzeném vybuchem nebo ve
snadno vznétlivém prostiedi a vZdy udrZujte odstup od hoflavych materidld nebo vybusnych ply-
n!

Prectéte si bezpecnostni list od vyrobce materialu a dodrZujte jeho instrukce. Davejte pozor na
to, abyste material béhem procesu svarovani nespalili.

Pristroj pouZivejte jen na vodorovném (sklon stfechy do 30°) a nehoflavém podkladu

Kromé toho dodrZujte narodni zakonné specifikace tykajici se bezpecnosti prace (zajisténi osob
nebo zafizeni)!

Zajisténi proti padu pfi praci v oblastech s rizikem padu.

Pri svafovani na atice (poprsni zed, okapy) musi byt horkovzdusny svarovaci automat
upevnén za drzadlo pro pfenaSeni (5) na vazacim zafizeni s vodorovnym vedenim (napf.
systémy s liStou nebo zajiSténim lana) jako zadrzné jiSténi proti padu.

U pojistného fetézu je tfeba davat pozor na to, aby vSechny pojistné prvky (karabiny, lana) vy-
kazovaly minimaini nosnost 7 kN ve vSech ofekavanych smérech. K zavéSeni stroje se musi
nutné pouZzivat karabiny s uzavérem (Twist-Lock nebo Sroubovaci typy). VSechny spoje pojistného
fetézu musi byt fadné nainstalovany podle specifikaci vyrobce a zkontrolovany.




Pojistna spona
€. vyr. 155.577

Pred kazdym pouZitim a po mimofadnych
udalostech musf drzadlo pro prenaseni (5),
které slouzi k upevnéni pojistného lana,
provéfit odborné znala osoba. Drzadlo pro
pienaseni (5) nesmi vykazovat Zadné trhliny,
korozi, zafezy nebo jiné vady materialu.

Pridavna zavazi musf byt zajiSténa pojistny-
mi sponami (vzdy 1 vpfedu a vzadu).

Pozor! Jistéte horkovzdusny automat vyhradné za drzadlo pro prenaseni (5)!

Pozor! Automat se nesmi nikdy upevriovat za ty vazaci body, které umoziuji provéSeni lana!
Spojovaci prostfedky musi byt vzdy tak kratké, aby zcela vyluCovaly pad pres hranu poprsni zdi.

dimenzovan pro Sokové zatiZeni pfi padu!

Nastanou-li nejasnosti béhem instalace nebo provozu, je tfeba bezpodmineéné kontaktovat vy-

robce.

Pfi vypadku sitového napéti, béhem pracov-
nich prestavek nebo k vychladnuti musite
horkovzdu$né dmychadlo (10) vyklopit do
parkovaci polohy a nechat zaskocit.

Dejte pozor na to, aby aretace horkovzdus-
ného dmychadla (15) zaskocila!
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6. Uvedeni UNIROOF AT do provozu

6.1 Pracovni prostiedi a bezpeénost

Sitovy pfivodni kabel a prodluzovaci kabel

e Jmenovité napéti, které je uvedeno na pfistroji (viz Technické Udaje), se musi shodovat s napétim sité.

e Sitovy pfivodni kabel (1) se musi volné pohybovat a nesmi branit ani uZivateli ani tfetim osobam pfi praci
(nebezpeci zakopnuti).

e Prodluzovaci kabel musi byt pro misto pouziti (napf. venku) schvalen a patficné oznacen. Pfipadné zohlednéte
potrebny minimaini priifez prodiuzovaciho kabelu.

Napajeci agregaty
Pri pouziti napajecich agregat(i dbejte na to, aby byly agregaty uzemnény a byly vybaveny proudovym chranic¢em.
Pro jmenovity vykon agregat(l plati vzorec ,2x jmenovity vykon horkovzdusného svarovaciho automatu.

6.2 Pripravenost k provozu

Zavéste odlehceni v tahu sitového privodniho kabelu (1) do spiralového drzaku (25) a pak zkontrolujte zakladni
nastaveni svarovaci trysky (9).

6.3 Umisténi pristroje

e Zkontrolujte, zda je svafovany materidl mezi pfekrytim Cisty jak na horni, tak i dolni strané.

e Pak zkontrolujte, zda je Cista svarovaci tryska (9), hnaci/pfitlaéné kolecko (8), vratna kladka (27) a pfitlacny
femen (26).

e Sklopte horkovzdu$né dmychadlo (10) do parkovaci polohy a nechejte ho zaskogit

¢ Nyni nadzvednéte horkovzdusny svarovaci automat za vodici ty¢ (22, 24) a najedte pristrojem do poZadované
svarovaci pozice.

 Nyni umistéte svarovaci desku (viz Rozsah dodavky) a pak sklopte vodici kolecko (16) dol(.

* Dejte pozor na to, aby vodici koleéko (16) bylo rovnobéZné s hnacim/pfitlaénym koleckem (8).
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6.4 Spusténi pristroje

Wi leister.com

Automatic Welder
UNIROOF

Leister Technologies AG
Switzerland

Software Release 1,68

BRSIC

2.5z

1l 440

~+ 100«
ST

e Kdy?Z jste si pipravili pracovni prostredi a horkovzduSny svarovaci automat podle popisu,
pfipojte horkovzdu$ny svafovaci automat do sité.

e Zapnéte horkovzduSny svafovaci automat hlavnim vypinacem (19).

 Po spusténi se na displeji kratce zobrazi uvodni obrazovka s Cislem aktudini verze
softwaru a oznacenim pfistroje.

e Pokud mohl pfedtim pfistroj vychladnout, nasleduje staticka indikace pozadovanych
hodnot naposled pouzitého profilu (pfi prvnim uvedeni pfistroje do provozu se zobrazi
Profil Basic).

« V tomto stadiu jeSté neni zapnuty ohiev!

o Nyni zvolte vhodny profil svafovani nebo individuainé nadefinujte parametry svafovani
(viz Nastaveni parametr(i svafovani).

¢ Nyni zapnéte ohfev (tlaGitko Ohiev zap/vyp, 31).

6.5 Priibéh svafovani

BASIC it

2.5

4 345°c
—

Priprava svarovani
e Po zapnuti ohfevu se zobrazi dynamicka indikace aktudlni teploty vzduchu s indikatorem

priibéhu (poZadované a skute¢né hodnoty).
e Dbejte na to, aby bylo dosazeno svafovaci teploty dfive, nez zacnete s praci (doba na-

hfivani ¢ini 3 — 5 minut).

o Nyni provedte testovaci svary podle ndvodu vyrobce materidlu a/nebo narodnich norem
nebo smérnic a vysledky zkontrolujte. V pfipadé potreby profil svafovani upravte.

5~ 100
Ba)4

Zahajeni svarovani

* \lytdhnéte packu aretace horkovzdusného dmychadla (15), spustte horkovzdusné dmychadlo (10) a zaved-
te svarovaci trysku (9) mezi pies sebe poloZené pasy az na doraz.

¢ Hnaci motor se spusti automaticky, jakmile horkovzdu$né dmychadlo (10) zaskodi.

e Pristroj mlzete kdykoliv ru¢né spustit tlacitkem Potvrdit (33) (méjte na zieteli, Ze v nabidce musi byt zvolen

symbol Pohon).

Vedeni pristroje béhem svarovani
o Vedte horkovzdusny svarovaci automat za vodici ty¢ (22, 24) nebo za drzadlo pro pfenaseni (5) podél prekryti

a vZdy davejte pozor na na pozici vodiciho kolecka (16).
* NetlaGte na vodici ty¢ (22, 24) béhem svarovani, mize to vést k vadam svaru.

6.6 Ukonceni svarfovani

e Po svafovani vytahnéte packu aretace horkovzdu$ného dmychadla (15), vysuiite horkovzdu$né dmy-
chadlo (10) az na doraz (to zastavi hnaci motor) a vyklopte nahoru az do bodu zaskoceni.

 Na zavér vyklopte nahoru vodici kolecko (16).
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6. Uvedeni UNIROOF AT do provozu
6.7 Vypnuti pristroje / Gidrzba

BRSIC it

23

Heating off?

al

BRSIC

23

* \lypnéte ohrev tlaCitkem Ohrev zap/vyp (31), pak stisknéte tlacitko Potvrdit (33), aby
svarovaci tryska (9) vychladla.

o Aktivujte rezim Cool down tlacitkem Potvrdit (33).

e Tak spustite rezim Cool Down (viz Cool-Down-Mode).

¢ Dmychadlo se po cca 6 minutach vypne.

e Pak vypnéte pfistroj hlavnim vypinacem (19), a odpojte sitovy pfivodni kabel (1) od
elektrické sité.

A\

o VyCkejte, aZ pristroj vychladne!

e Zkontrolujte elektrické a/nebo mechanické poskozeni sitového pfivodni-
ho kabelu (1) a zastrcky.

¢ Ocistéte svarovaci trysku (9) draténym kartacem.

H

Cool down mode
v 440°C

2l

7. Quick Reference Guide UNIROOF AT

7.1 Zapnuti/spusténi

1. Ujistéte se, Ze je hlavni vypinac¢ (19) vypnuty a
horkovzdu$né dmychadlo (10) v parkovaci poloze.

2. Pripojte do sitg.

3. Zapnéte hlavni vypinac (19).

4. Zvolte/nastavte profil svarovani.

5. Zapnéte ohrev tlacitkem Ohiev zap/vyp (31);
vyCkejte 3 az 5 minut, a7 bude dosazeno pozadované teploty.

6. Sklopte horkovzdusné dmychadlo (10) doli
(stroj se spusti automaticky).

7.2 Vypnuti

1. Vyklopte horkovzdu$né dmychadlo (10) nahoru
(hnaci motor se zastavi)

2. \lypnéte ohfev tlacitkem Ohiev zap/vyp (31),
rezim Cool down potvrdte tlacitkem (33)

3. VyCkejte na konec ochlazovani (cca 6 minut)

4. \Vypnéte hlavni vypina¢ (19).

5. Odpojte ze sité.

Graf teploty pfi mnozstvi vzduchu 100 %
a jmenovitém napéti 230 V

UNIROOF AT/ST
quick refarenca guids
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8. Ovladaci panel UNIROOF AT

Ovladaci panel (2) obsahuje funkéni tlacitka, kterymi se ovladaji riizné funkce nabidky, jakoZ i displej, na kterém se
zobrazuji aktualng zvolené nastaveni, moznosti nabidky nebo hodnoty platné béhem doby chodu.

8.1 Funkeéni tlacitka

30. Sipky nahoru/dold
31. Ila(:ftko Ohfev zap/vyp
@ R 32. Sipky minus/plus
%0 Q) 2.5z 33. Tiatitko Potvrdit
W] 440
f,
*3 100 %
4 | B| BRF
32 I |
@&] (D)
' 33
Vice funkci funkénich tladitek ovladaciho panelu (2) / symboly na displeji
Symbol 0Oznaéeni V provozni indikaci (41) V nabidce (42)
Sipky Prepinani mezi symboly (zména Prepinani mezi nabidkou a
nahoru/dol(i (30) poradi). provozni indikaci.
® Tlagitko Ohfev Jako symbol indikuje
m zap/vyp (31) pfepnuti na ochlazovani a
— z vodniho zobrazeni do
svarovaciho rezimu.
Sipky minus/plus (32)

@

kratce stisknéte

Nastaveni poZzadované hodnoty v kro-

cich po 0,1 m/min, 5 °C nebo 5 %

Zména polozky/
prepnuti nabidky

stisknout Nastaveni pozadované hodnoty v kro- | Zména polozky/

a pridrzet cich po 10 °C,resp. 10 % prepnuti nabidky

Tladitko Nastavena hodnota se prevezme a Provede se pozadovana
@j Potvrdit (33) zobrazi se nabidka (42). funkce, prip. nabidka.
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8.2 Displej

40—[

BRSIC || Displej je rozdélen na ti ¢asti:

40. Stavova indikace (oblast 1/vlevo + 2/vpravo)

2 5 41. Provozni indikace
min 42. Nabidka

4 -

L ]
L
L |

440-

*HI

~ 100 «

42 —

EII

8.3 Symboly stavové indikace (displej 40)

Stavova i

Stavova i

ndikace je rozdélena na levou (1) a pravou oblast (2).

ndikace 1/ vlevo

EASIC

w

Nazev profilu
e Zobrazuje ndzev zvoleného aktudlng platného profilu svafovani (napr. Basic).
* Obsahuje-li nazev profilu vice nez 6 znak(, zobrazi se prvnich 6 znakil a pak dalSich 6. Pak systém zobrazuje

prvnich

Napéti

6 znakd.

o Je-li v siti podpéti nebo prepéti, zobrazi se Napéti.

Stavova indikace 2 / vpravo

‘ EBRSIC

w

Blokovani tlacitek je aktivovano.

Obecné vystrazné upozornéni
(viz také vystrazna upozornéni / symboly Vystrazna a chybova hlaseni)

l l l Ohfev je zapnuty.

L i Upozornéni na podpéti v siti.

b

Upozornéni na prepéti v siti.



8.4. Symboly provozni indikace (displej 41)

2.55
il 440
<~ 100«

Béhem provozu se zobrazuji poZadované hodnoty parametril svafovani (pohon v m/min,
pfip. ft/min, teplota ve stupnich Celsia, pfip. Fahrenheita, mnoZstvi vzduchu v procentech
a pfip. informace (viz Application Mode: Zobrazeni aktualnich hodnot).

Pomoci Sipek nahoru/dolti (30) miZete piepinat mezi parametry svafovani a pomoci

Sipek minus/plus (32) hodnoty individualné prizplisobovat.

Vyznam

Symbol rychlost pohonu / svafovani [m/min, pfip. f/min]

Symbol teplota vzduchu [°C, pfip. °F]

Symbol mnozstvi vzduchu [%]

n
<

=3
=3

Informace provozni indikace

& 345-c

BT 440

Prili§ nizka svarovaci teplota, ohiev.

Sipka nahoru a indikator priibéhu indikuje, 7e jesté neni dosaZeno poZadované
vysSi teploty. Blikajici ¢islo nad indikatorem priibéhu oznacuje aktualngé dosaZenou
skuteénou hodnotu (345); hodnota napravo od indikatoru (440) indikuje pozadovanou
hodnotu zvoleného profilu svarovani, pfip. individualiniho nastaveni.

v 485°c

B ) 440

Prilis vysoka svarovaci teplota, ochlazovani.

Sipka doldi a indikator prib&hu indikuji, Ze jesté neni dosaZeno pozadované nizsi
teploty. Blikajici hodnota nad indikatorem oznaduje aktuainé dosazenou skutecnou
hodnotu (485); hodnota napravo od indikétoru (440) indikuje poZzadovanou hodnotu
zvoleného profilu svafovani, prip. individudiniho nastaveni.

Symbol pro rezim Standby.

Symbol pro ochlazovani (Cool Down Mode)

< ¥C

Symbol pro chybové hlaseni hardwaru.

Pistroj jiz neni pripraveny k provozu. Kontaktujte autorizované servisni centrum
Leister.

(Ridte se pislusnym kédem chyby v kapitole Vystrazna a chybova hiaseni).

v’
N

\
X4

Symbol pro chybové hlaseni hardwaru (vadné topné téleso).
Pristroj jiz neni pripraveny k provozu. Kontaktujte autorizované servisni centrum
Leister.

Symbol pro chybové hlaSeni nadmérné teploty. Nechte pfistroj vychladnout.
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8.5 Symboly vybéru nabidky (displej 42)

Dostupné nabidky zvolte pomoci Sipek (30, 32) ovladaciho panelu (2).

Vyznam

Vyznam

Zapnout/vypnout pohon

Vyvolat servisni nabidku (pouze s heslem).

Zvolit uloZeny profil svafovani.

Editovat aktualni nastaveni / aktualni
profil.

Prizplisobit nastaveni.

Ulozit aktudlni nastaveni / aktualni profil.

Jdi na Gvodni obrazovku (Home).

Smazat aktudlni nastaveni / aktudlni profil.

Jdi na pfedchozi obrazovku / o Uroven
Zpét.

REEEN

Zahdjit ochlazovani

(=] (3 £ €3 (L3 K ¢

Zpét na nastaveni z vyroby (Reset).




9. Nastaveni a funkce softwaru UNIROOF AT

9.1 Prehled ovladani pomoci nabidky

win.leister.con

Automatic Welder

UNIROOF

BRSIC |

[CETsTer|gaes
>
Leister Technologies AG Cool down mode
Switzerland v 440°C
Softuare Release 1.8 E E:’
BRSIC | L
o

Maintenance
Servicing

]

| BRSIC

| BRSIC

L L
Save Profile Standby
Standby Interval 40 rin

alm

alm

BRSIC

25=

Ul 440

5 100 -

Bal#

Y

L

K dispozici pouze v rezimu
«Advanced Mode» (RozSifené moznosti)

| BRSIC i

E=

Duty Info

General Info

Firmware HMI

| BRSIC

Select Profile
PYC
TPD
EYA

Reset to defaults

Hours Blower 142 h Firmware Machine ¥1.00
Hours Machine ah Production Year a
Day Distance 419m Production Month 1]
Total Distance 419m Pvrnduction Day a
i i
ov B HE | erctc M
Warnings Machine Selup
Undervoltage via i}
LED Mode OFF
LCD Contrast a
LCD Backlight 90 %
Key Backlight 50 %
E i
BREIC, erctc M
Setup Setup
5‘hnw General Info 4 5‘hnw General Info 4
Show Warnings » Show Warnings »
Machine Setup > Machine Setup >
show set values Il 0) show set values Il 0)

o

M

BRSIC i

2.5

L & 345°c
| o a0

[~ 100

Selup

Save Profile 4

Standby »

application Mode [l 0)
advanced Mode (T il

Show Duty Info >
>

BBk

i
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9.2 Zakladni nastaveni a Advanced Mode (RozSifené moznosti)

BASIC it
Setup
Save Profile 4
Standby »

application Mode (| il
advancedMode [T

0

BRSIC

Setup

Save Profile 4
»

Standby

application Mode [l T)
advancedMode (1 )

Show Duty Info »
i —

o

V zakladnim nastaveni se dostanete pfes nabidku Setup k ulozeni profilu, k funkci Standby
i k Application Mode a Advanced Mode.

V rezimu Advanced jsou k dispozici dalSi informace a moznosti nastaven.

9.3 Pohotovostni rezim (Standby)

BRSIC

—_—
Standby
Enable Standby ﬂ'

Standby Interval 40 rin

alm

BRSIC i

O

Standby
172s

Rezim Standby neni pfi dodavce pfistroje nastaven!

PoZadovany ¢asovy interval miiZete definovat individuding tak, Ze zvolite nabidku Standby
Sipkami nahoru/dol(i (30) a pak nastavite poZadovanou hodnotu Sipkami minus/

plus (32).

Kdy? jste aktivovali reZim Standby a pfistroj z(istane béhem definovaného ¢asového
rozpéti neaktivni, dojde automaticky k pfepnuti do rezimu Standby, coz je v provozni
indikaci (41) zobrazeno odpovidajicim symbolem

(viz obrazek dole).

Po dalSich 180 sekunddch neaktivity zacne ochlazovani.
Béhem téchto 180 sekund mlizete proces prerusit tlaéitkem Potvrdit (33).

9.4 0Ochlazovani (Cool down mode)

e Béhem ochlazovani je ohfev vypnuty.

e Je-li teplota vzduchu pfi zapnuti pfistroje vy$Si nez 100 °C, pfepne se pfistroj automaticky do rezimu Cool down.
e Ochlazovani se ukonci, kdyz je teplota vzduchu 2 minuty pod 100 °C.

* Ma-li se ohfev zase zapnout, musite to potvrdit tlacitkem (33).



9.5 Zobrazeni aktualnich hodnot (Application Mode)

P M Prejete-li si pfehled relevantnich informaci jako je okolni teplota, vytizeni ohevu atd., zvolte
Setup nabidku Nastaveni a svou volbu potvrdte tlaéitkem (33). Aktivujete tak Application Mode.

Save Profile 4
Standby »

application Mode (| il
advancedMode [T

p— V8echny dostupné informace (symbol i) se nyni zobrazi v provozni indikaci (viz Symboly

@ 4 40 provozni indikace).

9.6 Show Set Values

2 5 O o Kdy? jste aktivovali funkci Show Set Values, zobrazi se v provozni indikaci (41) skutecna
C teplota (velkym) a pozadovana teplota (malym).

To plati analogicky pro pohon (m/min), pfip. mnoZstvi vzduchu (v procentech).

9.7 Zobrazeni aktualniho napéti

Zvolte Sipkami nahoru/doll (30) poZadovanou hodnotu teploty vzduchu a pak pridrzte tladitko Potvrdit (33)
stisknuté tak dlouho, dokud se ve stavové indikaci (40) neobjevi aktualni hodnota.

9.8 Zobrazeni ujetych drah

[ @ | Zvolte Sipkami nahoru/dolii (30) poZadovanou hodnotu pohonu a pak pridrZte tlagitko
' Potvrdit (33) stisknuté tak dlouho, dokud se ve stavové indikaci (40) neobjevi aktualni
hodnota.

440
3 100+
ET

9.9 Blokovani tlacitek

Soucasnym stisknutim Sipek nahoru/dolli (30) po dobu minimalng dvé sekundy se aktivuje, prip. deaktivuje blo-
kovani tlacitek.
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9.10 Nastaveni parametr(i svarovani

U UNIROOF AT miiZete pozadované hodnoty tii parametr(l svafovani kdykoliv individudiné regulovat i pfi béZzném
provozu.

Pfitom postupuijte nasledujicim zptisobem:

Vybrat:
Vlyberte poZadovanou hodnotu pro pohon, teplotu nebo vzduch Sipkami nahoru/doldi (30).

© 2.5z I
obrazeni:
@ 440 °C Zvolend oblast je zvyraznéna tmavym podkladem.

@ 100% Nastaveni:

Pomoci tlacitek minus/plus (32) nyni prizpdsobte zvolenou poZadovanou hodnotu svym
SRS o plus (32) nyni prizp p y

9.11 Kontrola parametril svafovani vii¢i dobé chodu

Rychlost svarovani, teplota a mnoZzstvi vzduchu jsou sledovany priibézné.

LiSi-li se skuteCna hodnota od poZadované hodnoty podle profilu svafovani nebo individudlnich nastaveni, zobrazi
se to v provozni indikaci (41).

BRSIC iy BRSIC iy BASIC 4
2.5z 2.5z
] 440 23450 z 485

~+ 100« ~+ 100« <+ 100 «
ST ST SEIE

Skutetna hodnota odpovida Skute¢na hodnota teploty Skute€na hodnota teploty

poZadované hodnoté. vzduchu je nizsi neZ pozadova- vzduchu je vy$$i nez pozadova-
né hodnota. na hodnota.
Ohrev je signalizovan blikanim; Ochlazovani je signalizovano
Sipka ukazuje nahoru, indikdtor blikanim; Sipka ukazuje dold,
priibéhu vizualizuje stuper indiktor priibéhu vizualizuje
teploty, které by se mélo stuperi teploty, které by se
dosahnout. mélo dosahnout.

9.12 Volba ulozeného profilu svafovani (Select Profile)

Z vyroby ma va$ UNIROOF AT Sest prednastavenych profilli svarovani (Cisla profilli 1 — 6).
Navic miizete nastavit maximalné deset, prip. jedendct (BASIC) dalSich vlastnich profilli svafovani
(Gisla profild 1, prip. 7 — 16).

Profil svafovani Rychlost svafovani Teplota vzduchu Mnozstvi vzduchu
1 BASIC nastavitelné nastavitelné nastavitelné

2 PVC 2,5 m/min - 8.2 ft/min 550 °C /1022 °F 100 %

3 TPO 3,0 m/min - 9.8 ft/min 450 °C / 842 °F 100 %

4 EVA 2,0 m/min - 6.6 ft/min 540 °C /1004 °F 100 %

5 PIB 2,0 m/min - 6.6 ft/min 460 °C / 860 °F 100 %

6 EPDM modif. 1,6 m/min - 5.2 ft/min 620 °C /1148 °F 85 %

7-16  viastni nastavitelné nastavitelné nastavitelné



BASIC je flexibilni Gvodni profil svafovani vaSeho pristroje UNIROOF. Chcete-li pfi opétovném zapnuti pfistroje pouzit
naposled nastavené hodnoty, musite pracovat s profilem BASIC (Cislo profilu 1).

Pracujete-li s ulozenym profilem svarovani (Cisla profildl 2 — 16) a béhem provozu zménite poZadované hodnoty,
zlistane ulozeny profil nezménén k dispozici.

Pro zvoleni uloZzeného profilu postupujte nasledujicim zptisobem:

Pomoci tlacitek minus/plus (32) se dostanete do jednotlivych poloZek nabidky (42).
Zde vyberte symbol UloZeny profil svafovani (je zvyraznén tmavym podkladem) a svou
volbu potvrdte tlaéitkem (33).

p— Sipkami nahoru/dolii (30) nyni zvolte profil svarovani Leister (Sisla profilii 1 — 6) nebo
Select Profile néktery z vlastnich uloZenych profilli svarovani (&isla profildl 7 — 16).

BASIC
PY¥C

TPO

Eva eroc |, M ‘

A Je dobré védét:
Aktudlni profil svafovani se zobrazuje vzdy ve-
stavové indikaci v oblasti 1 (32).

9.13 Nastaveni a ulozeni profilu svafovani (Save Profile)

Pomoci ,Save Profile* mlizete ukladat nastaveni pozadovanych hodnot parametr(i svarovani pohon, teplotu vzduchu
a mnozstvi vzduchu pod libovolné zvolenym nézvem (viz kapitola Zadani nazvu profilu).

Vytvoreni nového profilu:

Nastaveni pozadovanych hodnot [provozni indikace, tla¢itka minus/plus (32)].

Zvolte poloZku Nastaveni a potvrdte [nabidka, tlacitko (33)].

Zvolte polozku Setup [nabidka, tlagitko Plus (32)].

Zvolte polozku Save Profile [nabidka, tlagitko Plus (32)].

Zvolte polozku User-defined a potvrdte [nabidka, tlacitko (33)).

Zvolte polozku Editovat vybranou polozku a potvrdte [nabidka, tlaéitko (33)].

Zadejte poZadovany ndzev profilu, na klavesnici stisknéte Enter (viz Zadani nazvu profilu) a potvrdte [nabidka,
tladitko (33)].

8. Zvolte polozku Ulozit a potvrdte [nabidka, tlaéitko (33)].

Noar~wph~

Vas nové nastaveny profil je nyni ulozen a Ize ho kdykoliv vyvolat pod zadanym ¢islem.

BRSIC BASIC o BRSIC o o
@ 2 5 Save Profile Save Profile
m
. nin My Profile My Profile
440

[
Iy | |

B b

Bals# I i
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9.13 Nastaveni a uloZeni profilu svarovani (Save Profile)

Prizpisobeni stavajiciho profilu (vyjma profill 2 - 6)
1. Nastaveni poZadovanych hodnot [provozni indikace, tlacitka minus/plus (32)].

ST wN

[nabidka, tladitko (33)].

6. Bylo-li zvoleno Editovat vybranou polozku, zadejte libovolné zvoleny nazev profilu podle vySe popsanych krokd

7a8.

Zvolte polozku Nastaveni [nabidka, tlacitko Plus (32)].

Zvolte polozku Save Profile [nabidka, tlaéitko Plus (32)].

Zvolte prizplsobovany profil a potvrdte [nabidka, tlacitko (33)].
Zvolte funkci Ulozit, Editovat vybranou polozku nebo Smazat a potvrdte

Vas prepracovany profil je nyni uloZen a Ize ho kdykoliv vyvolat pod zadanym €islem.

BASIC |

Save Profile

My Profile

User-defined

Save Profile
My Profile

User-defined

BB @Sl

B S

9.14 Zadani nazvu profilu

Pomoci funkénich tlacitek (30, 31, 32, 33) miZete ovladat virtudlni klavesnici a nastavit libovolné zvoleny nazev

profilli svarovani a uloZit (maximaing 12 znak().

Symbol

Oznaceni

Sipky nahoru/dol(i (30)

Vertikalni volba Znaky/symboly

Tlagitka minus/plus (32)
Horizontalni volba Znaky/symboly

Tlacitko Potvrdit (33)

Potvrdit zvolené znaky/symboly

BRSIC

O ZIEIEEEEE)
B H B E BRI
(Wl [ ][]
[zl

2

Prepinani mezi velkymi a malymi pismeny

4

3
[+

Zména pozice kurzoru

—42

Vlozeni mezery

Vymazani jednotlivého znaku (znak nalevo od kurzoru)

e eIt

Prepnuti na nabidku (42)




9.15 Duty Info (k dispozici pouze v rezimu Advanced Mode)
V Duty Info ziskate informace o vytizeni vaSeho UNIROOF AT.

Jdéte Sipkami nahoru/dolt (30) do polozky Nastaveni a svou volbu potvrdte tlaGitkem (33). Nyni nastavte Sipka-
mi nahoru/doli (30) Advanced Mode na On a zvolte Duty Info.

wee @ | Hours Drive: aktudini doba chodu pohonu
Duty Info Hours Blower: aktualni doba chodu dmychadla

Hours Machine: aktudini doba chodu stroje

tours “'“"':* ‘“2: Day Distance: Ujeté draha aktuélnino dne (1ze vynulovat)
Hours Machine 9 . . . . v .

by Distance ..., Total Distance: Ujeta draha od uvedeni pristroje do provozu

Total Distance 419m

alm

9.16 General Info (k dispozici pouze v rezimu Advanced Mode)

wee |V General Info méte k dispozici informace o verzi softwaru stroje, pfip. komunikacniho
General Info

modulu (displej), i idaje 0 okamziku vyroby.

Firmware Machine wi.00

N . Jdéte Sipkami nahoru/dolti (30) do polozky Nastaveni a svou volbu potvrdte tlagit-

Production Month . kem (33). Nyni nastavte $ipkami nahoru/doli (30) Advanced Mode na On a zvolte Ge-
Production Day a neral Info.

alm

9.17 Machine Setup (k dispozici pouze v rezimu Advanced Mode)

Jaéte Sipkami nahoru/dold (30) do polozky Nastaveni a svou volbu potvrdte tlaGitkem (33). Nyni nastavte Sipka-
mi nahoru/dolti (30) Advanced Mode na On a pak zvolte Setup stroje.

e Select Unit (Vybér jednotky): Nastaveni mérného systému (metrické nebo imperialni/
angloamericke)
roora LED Mode (Rezim LED): Nastaveni z vyroby, nelze zménit (OFF)
LED Mode Tl LCD Contrast (Kontrast LCD): Pfizpiisobit kontrast LCD displeje
o m  ws  LCD Backlight (Podsviceni LCD): Pfizpiisobit podsviceni LCD displeje
ey Backlight <+  Key Backlight (Podsviceni klavesnice): Prizptisobit podsviceni kldvesnice ovladaciho
@@ panelu (2)

9.18 Reset to defaults (k dispozici pouze v rezZimu Advanced Mode)

Jdéte Sipkami nahoru/dold (30) do polozky Nastaveni a svou volbu potvrdte tlacitkem (33). Nyni nastavte Sipka-
mi nahoru/dolii (30) Advanced Mode na On a pak zvolte Resst to defaults.

- w Pomoci této funkce vratite vSechny individuainé nastavené hodnoty zpét na nastaveni z vy-
Setup roby. Reset se tyka jak nastaveni (Setup), tak i profil(l.
Show General Info »
5"“: Warnings : Svou volbu potvrdte tlacitkem vievo dole (Zpét na nastaveni z vyroby /Reset).
Machine Setup

show setvalues [ 0)
Reset to defaults

0y
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10. Vystrazna a chybova hlaseni (UNIROOF AT)
Vlystrazna a chybova hldSeni se pro kazdy jednotlivy pfipad zobrazuji vestavové indikaci (40) nebo v provozni
indikaci (41).
Vyskytuje-li se vystrazné hlaseni, miZete bez omezeni pracovat dal.
Na rozdil od vystraznych hlaSeni nemlzete pfi vyskytu chybového hlaSeni dal pracovat. Ohi'ev se automaticky
vypne a pohon se zablokuje. Indikace pfisluSného kddu chyby probiha pfimo v provozni indikaci (41).

Konkrétni informace o druhu chyby nebo vystrahy miZete kdykoliv vyvolat i pfes polozku Nastaveni v Show War-
nings.

Druh hlaSeni Zobrazeni Kod chyby Popis a napravna opatreni
wou B W
Warnings
Undervaltage Priklad vystrazného symbolu ve stavové
, indikaci (33) a textu upozornéni v pro-
Vlystraha - ce b .
vozni indikaci po vyvolani polozky Show
Warnings.
A Symbol chyby a text upozornéni
0001 (chyba ¢. 0001/ nadmérna teplota) v pro-
Error No.0001 vozni indikaci.
ReSeni: Nechte pristroj vychladnout.
Chyba
Y 4
:- Symbol chyby a text upozornéni (chyba
N 0020 ¢. 0020/ vadné topné téleso) v provozni
Error No.0020 indikaci.
Reseni: Vyméfite topné téleso.
S 0002 Podpéti / prepéti
0004 Hardwarova chyba
Chyba Error No.0004 0008 Termoclanek je vadny
(pfip. s uvedenim || pe 7 o
adresy servisniho Mhbonspase 0100 Dmychadlo je vadné
centra Leister) 0200 Chyba komunikagniho modulu
0400 Chyba pohonu
* Kontaktujte servisni centrum Leister




11. Casté otazky, pficiny a napravna opatfeni (UNIROOF AT)

Stroj po zapnuti zapne automaticky dmychadlo:
e Je-li teplota vzduchu pfi zapnuti pfistroje vy$Si nez 100 °C, pfepne se piistroj automaticky do rezimu Cool down.
Ochlazovani se ukonci, kdy? je teplota vzduchu 2 minuty pod 100 °C.

Stroj automaticky vypne:
e/ rezimu Standby se ohfev automaticky vypne po dobé uloZené uzivatelem
(viz také Standby/Pohotovostni rezim).

Spatna kvalita svaru:

e Zkontrolujte rychlost pohonu, svafovaci teplotu a mnozstvi vzduchu.

* Otistéte svafovaci trysku (9) draténym kartacem (viz Udrzba).

e Svarovaci tryska (9) je chybné nastavena (viz Nastaveni svarovaci trysky).

Ani po 5 minutach neni jeSté dosazeno nastavené svarovaci teploty:
e Zkontrolujte sitové napéti.
e Snizte mnoZstvi vzduchu.

Pfistroj nejede rovné:

* Vyrovnejte vodici kolecko (16) rovnobéZzné a linearné vici  hnacimu/pfitlaénému kolecku (8) (viz Priibéh
svafovani).

e Nastavte prepravni kolecko (13) na posuvné transportni napravé (14) (viz Nastaveni posuvné transportni
napravy).
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12. Uvedeni UNIROOF ST do provozu

12.1 Pracovni prostredi a bezpe¢nost

[>

Horkovzdu$ny svafovaci automat se smi pouZivat pouze venku nebo v dobfe vétranych prosto-
rech.

Nikdy nepouzivejte horkovzdu$ny svafovaci automat v prostfedi ohrozeném vybuchem nebo ve
snadno vznétlivém prostiedi a vZdy udrZujte odstup od hoflavych materiéld nebo vybusnych ply-
n!

Prectéte si bezpeCnostni list od vyrobce materialu a dodrzujte jeho instrukce. Davejte pozor na
to, abyste material béhem procesu svarovani nespalili.

Pristroj pouZivejte jen na vodorovném (sklon stfechy do 30°) a nehoflavém podkladu

Kromé toho dodrzujte narodni zakonné specifikace tykajici se bezpecnosti prace (zajisténi osob
nebo zafizeni)!

Zajisténi proti padu pfi praci v oblastech s rizikem padu.

Pfi svafovani na atice (poprsni zed, okapy) musi byt horkovzdusny svafovaci automat
upevnén za drzadlo pro prenaseni (5) na vazacim zafizeni s vodorovnym vedenim (napf.
systémy s liStou nebo zajisténim lana) jako zadrzné jisténi proti padu.

U pojistného fetézu je tfeba davat pozor na to, aby vSechny pojistné prvky (karabiny, lana) vy-
kazovaly minimalni nosnost 7 kN ve vSech oCekdvanych smérech. K zavéSeni stroje se musi
nutné pouzivat karabiny s uzavérem (Twist-Lock nebo Sroubovaci typy). VSechny spoje pojistného
fetézu musi byt fadné nainstalovany podle specifikaci vyrobce a zkontrolovany.




Pojistna spona
€. vyr. 155.577

Pred kazdym pouZitim a po mimofadnych
udalostech musi drzadlo pro prenaseni (5),
které slouzi k upevnéni pojistného lana,
provéfit odborné znala osoba. Drzadlo pro
pienaseni (5) nesmi vykazovat Zadné trhliny,
korozi, zafezy nebo jiné vady materialu.

Pridavna zavazi musi byt zajisténa pojistnymi
sponami  (vzdy 1 vpfedu a vzadu).

Pozor! Jistéte horkovzdu$ny automat vyhradné za drzadlo pro pfenaseni (5)!

Pozor! Automat se nesmi nikdy upeviiovat za ty vazaci body, které umoziuiji provéSeni lana!
Spojovaci prostredky musi byt vzdy tak kratké, aby zcela vyluCovaly pad pres hranu poprsni zdi.

dimenzovan pro Sokové zatiZeni pfi padu!

Nastanou-li nejasnosti béhem instalace nebo provozu, je tfeba bezpodminecné kontaktovat vy-
robce.

Pfi vypadku sitového napéti, béhem pracov-
nich prestavek nebo k vychladnuti musite
horkovzdu$né dmychadlo (10) vyklopit do
parkovaci polohy a nechat zaskocit.

Dejte pozor na to, aby aretace horkovzdus-
ného dmychadla (15) zaskocila!

i



12. Uvedeni UNIROOF ST do provozu

12.1 Pracovni prostredi a bezpe¢nost

Sitovy pfivodni kabel a prodluzovaci kabel

e Jmenovité napéti, které je uvedeno na pfistroji (viz Technické Udaje), se musi shodovat s napétim sité.

e Sitovy pfivodni kabel (1) se musi volné pohybovat a nesmi branit ani uZivateli ani tfetim osobam pfi praci
(nebezpeci zakopnuti).

e ProdluZovaci kabel musi byt pro misto pouziti (napr. venku) schvalen a patficné oznaCen. Pfipadné zohlednéte
potrebny minimaini priifez prodiuZovaciho kabelu.

Napajeci agregaty
Pri pouZiti napajecich agregatli dbejte na to, aby byly agregaty uzemnény a byly vybaveny proudovym chrani¢em.
Pro jmenovity vykon agregat( plati vzorec ,2x jmenovity vykon horkovzdugného svarovaciho automatu.

12.2 Pripravenost k provozu

Zavéste odlehceni v tahu sitového pfivodniho kabelu (1) do spiralového drzaku (25) a pak zkontrolujte zakladni
nastaveni svarovaci trysky (9).

12.3 Umisténi pfistroje

e Zkontrolujte, zda je svafovany material mezi pfekrytim Cisty jak na horni, tak i doIni strané.

* Pak zkontrolujte, zda je Gista svafovaci tryska (9), hnaci/pfitlacné kolecko (8), vratna kladka (27) a pfitlacny
femen (26).

o Sklopte horkovzdu$né dmychadlo (10) do parkovaci polohy a nechejte ho zaskogit

» Nyni nadzvednéte horkovzdusny svafovaci automat za vodici tyé (22, 24) a najedte pfistrojem do poZadované
svarovaci pozice.

* Nyni umistéte svafovaci desku (viz Rozsah dodavky) a pak sklopte vodici kolecko (16) dol(i.

* Dejte pozor na to, aby vodici kolecko (16) bylo rovnobéZné s hnacim/pfitlaénym koleckem (8).

26




12.4 Spusténi pristroje

e Kdy? jste si pfipravili pracovni prostfedi a horkovzduSny svafovaci automat podle popisu, pfipojte horkovzduSny
svafovaci automat do sité.

e Zapnéte horkovzdu$ny svarovaci automat hlavnim vypinacem (19).

e Definujte parametry svafovani pohon, teplotu vzduchu a mnoZzstvi vzduchu na pfisluSném potenciometru (30,
33, 36).

 Nyni zapnéte ohrev [pfimé tlaéitko Ohrev (35)].

12.5 Priibéh svarovani

Pfiprava svafovani

 Dhejte na to, aby bylo dosazeno svarovaci teploty dfive, neZ zacnete s praci (LED pfestane blikat). Doba nahfivani
¢ini 3 — 5 minut.

¢ Nyni provedte testovaci svary podle navodu vyrobce materialu a/nebo narodnich norem nebo smémic a vysledky
zkontrolujte. V pfipadé potfeby profil svafovani upravte.

Zahajeni svarovani

o \lytdhnéte packu aretace horkovzdusného dmychadla (15), spustte horkovzdusné dmychadlo (10) a zavedte
svarovaci trysku (9) mezi pfes sebe poloZené pasy aZ na doraz.

¢ Hnaci motor se spusti automaticky, jakmile horkovzdu$né dmychadlo (10) zaskodi.

Vedeni pfistroje béhem svarovani

* Vedte horkovzdusny svarovaci automat za vodici ty€ (22, 24) nebo za drzadlo pro pfenaseni (5) podél
prekryti a vZdy davejte pozor na na pozici vodiciho kolecka (16).

* NetlaGte na vodici ty¢ (22, 24) béhem svarovani, mize
to vést k vadam svaru.

12.6 Ukonceni svarovani

e Po svafovani vytdhnéte packu aretace horkovzdu$ného dmychadla (15), vysurite horkovzdu$né dmy-
chadlo (10) az na doraz a vyklopte nahoru aZz do bodu zaskogeni.
 Na zavér vyklopte nahoru vodici kolecko (16).

12.7 Vypnuti pfistroje / idrzba

* \lypnéte ohfev pfimym tlacitkem Ohrev (35), aby svarovaci tryska (9) vychladla.
e Pak vypnéte pristroj hlavnim vypinaGem (19) a odpojte sitovy privodni kabel (1) od elektrické sitg.
e Dmychadlo se po cca 6 minutach vypne.

o \lyCkejte, az pristroj vychladne!
e Zkontrolujte elektrické a/nebo mechanické poskozeni sitového privodniho kabelu (1) a zastrcky.
o (OCistéte svarovaci trysku (9) draténym kartacem.
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13. Quick Reference Guide UNIROOF ST

Zapnuti/spusténi

1.
2.
3.
4

5.

Pripojte do sité

Zapnéte hlavni vypinac (19)

Zvolte/nastavte profil svafovani

Zapnéte ohfev pfimym tlac¢itkem Ohiev (35) /
sledujte LED (pfestane blikat)

Sklopte horkovzdu$né dmychadlo (10) dolli
(stroj se spusti automaticky).

Vypnuti

1.

W N

Vyklopte horkovzdusné dmychadlo (10) nahoru
(stroj se zastavi)

Vypnéte ohev pfimym tlacitkem Ohfev (35).
Vypnéte hlavni vypinac (19).

Odpojte ze sitg.

Graf teploty pfi mnoZstvi vzduchu 100 % a
jmenovitém napéti 230 V

14. Ovladaci panel UNIROOF ST

UNIROOF AT/ST
quick referencea guide
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R
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30

33

36

30. Potenciometr Pohon
31. Stavova LED Pohon
32. Pfimé tlacitko Pohon
33. Potenciometr Ohrev

34. Stavova LED Ohfev

35. Pfimé tlaCitko Ohrev
36. Potenciometr Dmychadlo




15. Vystrazna a chybova hlaseni (UNIROOF ST)

Druh hlaseni Zobrazeni Kod chyby Popis chyby
Vlystraha Obé LED — stavova - Sitové napéti
LED Pohon (31) MnoZzstvi vzduchu jiz nelze zménit.

sowie stavova LED
Ohfiev (34) blikaji.

16. Casté otazky, priciny a napravna opatieni (UNIROOF ST)

Spatna kvalita svaru:

e Zkontrolujte rychlost pohonu, svarovaci teplotu a mnozstvi vzduchu.

* Otistéte svafovaci trysku (9) draténym kartacem (viz Udrzba).

e Svarovaci tryska (9) je chybné nastavena (viz Nastaveni svafovaci trysky).

Ani po 5 minutach neni jeSté dosazeno nastavené svarovaci teploty:
e Zkontrolujte sitové napéti.
e Snizte mnoZstvi vzduchu.

Pristroj nejede rovné:

* Vyrovnejte vodici kolecko (16) rovnobézné a linedrné s hnacim/pritlanym kole¢kem (8) (viz Priibéh sva-
Fovani).

e Nastavte prepravni kolecko (13) na posuvné transportni napravé (12) (viz Nastaveni posuvné transportni
napravy).
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17. PrisluSenstvi

e Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily a pfisluSenstvi od firmy Leister, protoZe jinak nelze uplatnit néroky
z odpovédnosti za vady a zaruku.
Vice informaci na www.leister.com.

18. Servis a opravy

¢ Opravy nechte provadét vyhradné autorizovanymi servisnimi stfedisky Leister.

* Autorizovana servisni stfediska Leister zaru¢i béhem 24 hodin odbornou a spolehlivou opravu pomoci origindlnich
nahradnich dilli v souladu se schématy zapojeni a katalogy nahradnich dili. Adresu svého autorizovaného servis-
niho stfediska naleznete na posledni strance.

Vice informaci na www.leister.com.

19. Skoleni

¢ Spolecnost Leister Technologies AG a jeji autorizovana servisni stfediska nabizeji kurzy svareni a Skoleni.
Vice informaci na www.leister.com.

20. Odpovédnost za vady

e Pro tento pfistroj plati prava ohledné zaruky nebo odpovédnosti za vady, poskytnuta pfimym odbytovym partnerem
/ prodejcem od data koupé.

e \/ pfipadé zarucniho naroku nebo naroku z odpovédnosti za vady (prokdzani fakturou nebo dodacim listem) jsou
vyrobni vady nebo chyby pfi zpracovani odstranény odbytovym partnerem prostrednictvim dodavky nahradnich
dild nebo opravou.

e DalSi zarucni naroky nebo naroky z odpovédnosti za vady jsou vylouceny v rdmci kogentniho prava.

« Skody vzniklé piirozenym opotfebenim, pretiZenim nebo neodbornou manipulaci jsou z odpovédnosti za vady
vylougeny.

¢ Topna télesa jsou vyloutena z odpovédnosti za vady nebo zaruky.

o U pristrojti, na nichZ kupuijici proved! tpravy nebo zmény, jakoZ i pfi pouZziti neorigindlnich dilli prisluenstvi Leister
nelze uplatnit Zadné zarucni naroky nebo naroky z odpovédnosti za vady.



21. Prohlaseni o shodé

Leister Technologies AG, Galileo-Strasse 10, CH-6056 Kégiswil/Schweiz potvrzuje, Ze tento vyrobek v pro-

vedeni nami uvedeném do provozu vyhovuje poZadavk(im nasledujicich smérnic ES.
Smérnice: 2006/42

2004/108 (plati do 19.04.2016), 2014/30 (plati od 20.04.2016)
2006/95 (plati do 19.04.2016), 2014/35 (plati od 20.04.2016)

2011/65
Harmonizované normy: EN 12100, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-6-2, EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3, EN 62233, EN 60335-1, EN 60335-2-45, EN 50581
Jméno zmocnénce
pro dokumentaci: Volker Pohl, Manager Product Conformity

Kaegiswil, 26.10.2015 ?ylmo ot NKQ K/ a/,!hﬂ\ iy G

Bruno von Wyl, CTO Andreas Kathriner, GM
22. Likvidace

Nevyhazuite elektrické nafadi nikdy do domovniho odpadu!
Elektrické naradi, prisluSenstvi a obaly se musi ekologicky recyklovat.
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